Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — staz OVP Verzia: 2020

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory
na stiz v odbornom vzdelavani a priprave

Stredné odborn4 skola stavebnd, Tulipdnova 2, 01162 Zilina

d’alej len "instittcia", ktort za Gi¢elom podpisu zmluvy zastupuje
Ing. Josef Il¢ik, PhD.
na jednej strane, a

Filip Andrejcak

Détum i Statna prislugnost: Slovensko

Adresa J

Telefor E-mail : andrejcak@ziak.sosstavebna.sk
Rod: m 'ky rok : 2021/2022

Stupeti oavorieno vzaclavania: vyssie stredné odborné vzdelavanie a priprava

Oblast’ odborného vzdelavania: studijny odbor Kéd : 3693 K

Pocet ukoncenych ro¢nikov stredoskolského vzdelavania: 2
Finanéné podpora zahffia: sumu na pobytové a cestovné naklady

Bankovy G&et, na ktory bude poukézana finanéna podpora: BU — Podnikatel’ska &innost, SOS stavebna
Zilina

Drzitel’ bankového Gétu (ak je iny, ako Student): Stredna odborna skola stavebna

Nazov banky: Statna pokladnica

d’alej len “G¢astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddeliteI'na sucast’ tejto zmluvy.

[

Priloha I Zmluva ECVET o stézi (podpisana vysielajicou a prijimajtcou institiciou
a Ucastnikom)

Priloha I1 VSeobecné podmienky

Priloha I1I Memorandum o porozumeni ECVET [podpisané medzi vysielajicou
a prijimajticou institiiciou]

Priloha IV Zaviazok kvality ECVET (podpisany vysielajliicou a prijimajtcou institaciou

a Ucastnikom)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

[Priloha I nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatelnd je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadkul.



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institicia poskytne ucastnikovi finanéni podporu na realizaciu mobility na stdz v ramci programu
Erasmus+.

Ucastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutymi sluzbami ako je stanovené v ¢lanku 3 a zavidzuje sa
realizovat’ mobilitu na staz v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2:1
2.2

23
24

2.5

Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita m6Zze zagat’ najskor diia 15.05.2022 a skondit’ najneskor diia 28.05.2022. Zaciatok mobility je v
den, kedy musi byt udastnik prvy krat pritomny v prijimajicej institicii. Koniec mobility je v defi, kedy
musi byt’ ucastnik posledny krat pritomny v prijimajlcej organizacii.

[Jeden den na cestu pred prvym diiom aktivity v zahrani¢i a jeden deti na cestu nasledujtici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridiva do obdobia mobility. Tieto dni sa zapocitavaja do vypoctu
individualnej podpory].

Ucastnik dostane finan&nt podporu zo zdrojov Eurépskej tinie na 14 dni

Ziadost’ o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozend najneskér jeden mesiac pred ukonéenim
obdobia mobility.

Zactiatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tymto dokumentom).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32

33

34

3.5

3.6

Vyska finan¢nej podpory na realizaciu mobility je 1412,00 EUR a zodpoveda sume sume 88,00 EUR na
deri, ak ide o kratkodobu mobilitu a 180,00 Eur na cestovné naklady.

Institicia poskytne Gdastnikovi finanéna podporu na cestovné néklady, individualnu podporu a jazykova
pripravu formou priameho poskytnutia pozadovanych podpornych sluzieb. V takom pripade je prijemca
povinny zaruit, Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude spiiiat nevyhnutné Standardy kvality
a bezpednosti. Ak je cena poskytnutych sluzieb nizSia ako vyska stanoveného prispevku, institicia je
povinna rozdiel uhradit’ G¢astnikovi.

Ak je to relevantné preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so §pecialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ti¢astnikom.

Finan¢nad podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zfondov
Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zluditelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré Gastnik ziskal pracou mimo svojho §tudia/staze, pokial’ vykondval
¢innosti uvedené v prilohe I.

Finan&nti podporu alebo jej ¢ast’ musi Glastnik vratit, ak nesplni podmienky zmluvy. Ak ucastnik
vypovie zmluvu pred jej ukon&enim, bude povinny vratit’ grant vo vyske, ktory uz bol uhradeny, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajicou intitaciou. Ak G¢astnikovi nebolo umoznené ukoncit’ mobilitnu
aktivitu, uvedenu v prilohe I, z dovodu vysSej moci, ma narok na giastku grantu zodpovedajicu
skutoénému trvaniu mobility. V3etky zvy$né finanéné prostriedky buda vratené, iba ak nebolo dohodnuté
inak s vysielajicou institiciou. Vysielajica organizacia musi takéto pripady oznamit’ a ndrodna agentira
akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskdr do zaciatku mobility alebo na
zéklade potvrdenia o prichode, bude Gastnikovi poskytnuta splatka vo vyske 80% zo sumy stanovenej v
Clanku 3. V pripade, ze Ucastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajucej
institacie, moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie on-line prieskumu EU
sa povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku finanénej podpory ucastnika. Institicia ma 45 kalendarnych
dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlznej ¢iastky od uéastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

Stil Udastnik musi mat’ uzavreté adekvétne poistenie, uzatvorené SOS stavebnou |, Tulipanova 2, Zilina
a poboc¢kou Allianz — Slovenské poist'oviia, a.s.

5.2 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni .

5.3 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za spdsobenu Skodu (pokryvajice
Skodu spdsobenu Studentom na pracovisku/mieste $tudia v pripade mobility na $tadium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

5.4 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o trazovom poisteni stvisiace s ulohami Studenta
(pokryvajuce $kodu spdsobenu Studentovi na pracovisku/mieste $tidia v pripade mobility na Stidium)
spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1 Ukastnik je povinny vypnit’ a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni anepodd spravu on-line, méze institicia Ziadat' Ciastocné alebo tplne
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

7.2 Utastnikovi moze byt zaslany dopliiujici dotaznik za u¢elom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti grantu sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom.

8.2 O nezhodach medzi instituciou a Gi¢astnikom, ktoré sa tykaju interpreticie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so zdkonom.

PODPISY
Za ucastnika Za SOS stavebnui, Tulipanova 2
Filip Andrejéak Ing.Josef I1&ik, PhD. 0
- ‘ Riaditel’ $koly
AJOATRONA ,sg}‘;,;- Al
r48 ]
Zilina, 11.05.2022 Zilina, 11.05.2022



Priloha I

Zmluva ECVET

it

o stazi




Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazd4 zmluvn4 strana zbavuje int zmluvni stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utmpi jej organizicia
alebo zamestnanci poCas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto
$kody neboli sposobené z nedbalosti alebo Umyselnym
zavinenim inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agenttra a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci
nenesi v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo
z alychkol'vek dévodov zodpovednost’ za $kodu sposobentt
realizdciou mobility. Nasledne sa narodnd agentira alebo
Eurépska komisia nebudi zaoberat’ Ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Tnstiticia m& pravo predéasne ukonéit’ alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravanych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektor z povinnosti, ktoré
vyplyvajii z tejto zmluvy. Indtiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak prijemca
nereaguje na ozndmenie v lehote jedného mesiaca odo dila
dorucenia listu, indtiticia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstapi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vrétit’ ¢iastku grantu, ktorti
uz obdrzal, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou
institdciou.

V pripade ukongenia zmluvy na zéklade vyssej moci (,,force
majeure”), tzn. v dosledku vynimocnej nepredvidanej situdcie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je

désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skuto¢nému trvaniu mobility. Zvysna ¢iastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
institiiciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné (idaje obsiahnuté v zmluve musia byt’ spracované
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EC) ¢.
2018/1725 0 ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych udajov instituciami
a orgdnmi Spologenstiev a o vol'nom pohybe takychto tdajov.
Takéto udaje moZe ndrodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vyluéne v stvislosti s realiziciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto ddaje orgdnom zodpovednym za inSpekciu a audit
v shlade s legislativou Spolodenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca mdZe na ziklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym tdajom a opravit informéciu, ktord je
netplnd alebo nespravna. Svoje  Zziadosti a  otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysielajlicej
institlicii a/alebo prislusnej narodnej agentire. Svoje namietky
vodi spracovdvaniu osobnych adajov moze  zaslat’
Europskemu dozornému dradnikovi pre ochranu (dajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eur6pskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnit’ detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ugelom kontroly realizicie
mobility v stilade so zmluvou.



